ACTIVIDADES DE UN CONCEJO SAGRENO
EN TIEMPQ DE CARLOS V:
YUNCLILLOS, 1542 - 44

José Carlos Gémez-Menor Fuentes

No es necesario subrayar la importancia social de Toledo y su entorno
en la Baja Edad Media y en el siglo XVI. Grandes comarcas naturales
préximas, como La Sisla, La Sagra y los Montes de Toledo, dependian,
en muchos aspectos, de la Imperial Ciudad. Numerosos lugares enclavados
en dichas comarcas pertenecen por entero a la jurisdiccién de la metré-
poli; otras villas y lugares son sefiorios eclesidsticos v nobiliarios, aspecto
estudiado por 8. de Moxé en una obra muy conocida .

En la primera mitad del siglo XVI —época que aqui tocamos— con-
tindan vigentes las condiciones socioecondmicas bdsicas que dieron cardc-
ter propio al reinado de los Reyes Catélicos. Condiciones, a decir verdad,
no del todo conocidas, sobre todo a escala local. Que yo recuerde, para
Toledo contamos con un estudio notable sobre precios y salarios en esta
época, la del profesor R. Izquierdo Benito® Convendria, por ello, recordar
el juicio muy autorizade de A. Dominguez Ortiz: «Por desgracia, nuestra
informacién sobre este reinado fundamental es alin muy deficiente, aunque
otra cosa parezca indicar la copiosa bibliografia que sobre €l existe. Los
aspectos externos y la polftica internacional son ya bien conocidos, pero
sobre la vida interna de la nacidn apenas ahora comienza a explotarse la
ingente masa de documentacién que yace en los archivos»?,

L. SALVADOR DE Moxé: Los antiguos sefiorios de Toledo, Toledo, 1.P.IE.T,,
1973. Légicamente, Moxé s6lo menciona a Yunclillos tras su venta, en 1642, junto
con Chozas de Canales, a don Francisco de Barnuevo (pdgs. 213-214), constituyéndcse
asi el seflorio de Canales, que los Barnuevo vendieron mds tarde a los Coloma,
ocasion de recibir uno de ellos el titulo marquesal de Canales.

2, ANTONIO DOMINGUEZ OmrTiz: El Antiguo Régimen: los Reyes Catdlicos y los
Austrias, Madrid, Alfaguara-Alianza Edit., 7.* edic., 1980, pdg. 10.

3. RIcARDO IzQUIERDG BENITO: Precios y salarios en Toledo durante el
siglo XV (1400-1745), Toledo, Obra cultural de la Caja de Toledo, 1983. Obviamentea,
esta obra no estudia el tiempo de los Reyes Catélicos, pero sirve de introduccién
a su época.
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Acerca de la propiedad de la tierra en los pueblos de la jurisdiccion
de Toledo, tenemos algunos datos. El tema ha sido abordado por el pro-
fesor J. Molénat. La situacidn de la tierra presenta escasa homogeneidad.
Existen grandes dehesas, unas de propiedad eclesidstica, otras, de las fa-
milias mds nobles y de algunos burgueses enriquecidos. Hay tierras comu-
nales o concejiles, Otra buena parte de la tierra, dividida en pequefias
fincas, son propiedad de labradores vecinos de los pueblos en cuyo término
se encuentran, o de los colindantes'. Su cuantificacién, en esta época, es
dificil de determinar. De nuevo conviene tener en cuenta el sensato punto
de vista del citado historiador, Dominguez Ortiz: «Cuando se hagan in-
vestigaciones mds detalladas sobre el reparto de la propiedad rural a fines
del siglo XV se comprobard lo que muchos indicios hacen ya entrever:
la existencia de una pequefia y media propiedad muy extendida; de una
vigorosa burguesia rural que suministraria mds tarde al teatro cldsico el
modelo del labrador rico»®, Este juicio debe tener validez y cumplimiento
para muchos pueblos de la comarca de Toledo sometidos a la jurisdiccidn
de la Ciudad, entre ellos, los de la comarca de La Sagra.

Algo de ello se trasluce (débilmente, por supuesto) en las actas conce-
jiles que ahora publicamos, correspondientes al lugar de Yunclillos y a
los afios 1542-1544; breves actas, a las que espero anadir algunas mds en
futuras aportaciones . Se hallan en los protocolos del escribano del lugar,

4. Respecto de la propiedad de la tierra del término de Yunciillos en esta
época, poco puede decirse, No hay datos exactos hasta el sigle XV1II, proporcionados
por los catastros. De la relacion enviada a Felipe II en 2-1-1576 se desprenden
algunos datos sobre Yuaclillos: tenian hacienda en este término e! monasterio de
San Clemente y los conventos, también toledanos, de Santa Clara vy de Madre de
Dics, y aigunas familias residentes en la Imperial Ciudad: don Juan Gaytdn, el
mariscal Rivadeneyra, el rezidor Antolinez, don Antonio de Luna y Francisco de
Vargas, *que todos estos tienen tierras en el dicho término y sus anexos; ¥ ctros
vecinos de este lugar, que son Francisco de Toledo vy Pascual de Toledo y Miguel
de Toledo y Blas Sdnchez, que mercaron de Gonzalo de la Mancha, vecino de Teledo,
tres yugadas de tierras”. CI. CARMELO ViRas - Ramon Paz: Relactones historico-
geogrdficas... de los pueblos de Espafia. Reino de Teoledo, 3. parte, Madrid, C.S.1.C,,
1963, pag. 810.

El término tenia, como ahora, ¢grandes extensiones de secano, donde se cultivaban
cereales en mayor proporcign que vifias, Muche tiemepo después, segun la relacién
a Lorenzana, en el tltimo cuarte del siglo XVIII, se cosecha, por término medio,
anualmente, unas dos mil fanegas de trizo y mil de cebada, mds unas 400 fanegas
de lentejas, garbanzos y otras semillas; de vino, sélo para el consumo del pueblo.
Cf. ]J. PorrRes DE MaTEOQ - H. RoODRIGUEZ DE GRACIA - R, SANCHEZ GONZALEZ: Des-
cripciones del Cardenal Lorenzana (Archive Diocesano de Tolede), Toledo, LP.ILET.,
1986, pdg. 687,

5. A. Domixguez OrtIZ: O, a, pdg. 17,

6. Aungue he hallade algunas escrituras mds de caricter concejil, considero
suficientemente significativas las 64 actas que aqui doy a conocer, sin renunciar al
propdsito de completarlas. Se encuentran en el Archivo Provincial de Toledo, seccidn
de Protocolos, escribano Juan de Villacastin.
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llamado Juan de Villacastin, mezcladas con las escrituras de testamentos
e inventarios. Son las actas correspondientes a los acuerdos tomados por
el Concejo de Yunclillos y por su alcalde {alcalde de pecheros, por tener
esta condicién todo el vecindario, por lo tanto alcalde tnico), a quien
correspondia ejercer la potestad judicial en aquella pequefia comunidad’,

De las actas, que reproducimos mds abajo, numeradas por nosotros al
margen, destacamos algunos aspectos®.

A) Obligaciones del Concejo v de particulares

De estas escrituras se desprende que una parte de las tierras del tér-
mino son viflas y majuelos; hay otras parcelas en las que se cultivan ce-
reales; hay huertas en la zona préxima al rfo Guadarrama. Por ultimo,
hay terrenos de aprovechamiento de hierbas, que arrienda el Concejo,
donde pastan ovejas y bueyes, y otros de retamas, que estd prohibido cor-
tar a los particulares, pues también son del concejo. Una zona importante
de las tierras se sitia en Giiendas (Guendas), término despoblado y de
antiguo anexionado dentro de los limites del lugar de Yunclillos™.

Asi (documento namero 1) un vecino se obliga a cultivar una vifia de
la mujer (tal vez viuda) de Juan de Cabafias, vque es en términc de Guen-
das, que /hfa por linderos, de la una parte, vifias de las monjas de Santa
Clara jde Toledo/ y por otra parte con vifias de Christina Diaz y de otra
parte con vinas de los herederos de Alonso Martin de Mazaraveda», por
tiempo de seis anos. Hay un curioso 1éxico al fijarse la forma de cultivar
la vifa.

Otra obligacién, que se anulé antes de la firma, era para servir al con-
cejo en la construccidn o mejoramiento de una fuente y abrevadero, por
parte de unos canteros de Villaluenga. (Acta 17).

7. La organizacién concejil de Yunclillos era muy restrinzida y sumaria, como
corresponde a una aldea de pocos vecinos (unos ciento treinta en esta época). Se
componia de un alcalde ordinaric y dos regidores, mds un alcalde de la Hermandad,
un ceadrillero y un alguacil. Hay, ademads, un mayordomo del Concejo y un escribano
(Relaciones historico-geogrdficas, ©.c. supra, pdg, 812).

8. En mi transcripcién he regularizado el uso de las mayisculas y he resuelto
casi todas las abreviaturas {s6lo he conservado alzunas, muy pocas, dudosas: c's.
;celemines? ;cahfces?, por ejemplo; también he conservado otras, de fdcil inteli-
gencia, por no constarme exactamente la grafia del escribano, asi P°,, v*. v%. --aunque
en este caso suele usar la z—, como en el apellido $%, donde suele poner Sdnchez,
con z final, pues el escribano lo pone as{ cuando lo usa no abreviado). Por la razém
indicada suelo conservar Xpowval, Gs. Ju® ¥ alguna mds.

9, Acaso la grafia mds correcta {y, por tanto, la que debiéramos emplear) sea
Huendas: en todo caso, no hay duda acerca de su pronunciacidn (‘giiendas’., El
topdnimo es ciertamente muy antiguo: corresponde a una aldehuela o algueria que
se sitda al sur del micleo de poblacidn de Yunclillos,
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En 1542 y mediante pregdn, se ofrecié piiblicamente el arrendamiento
de una vina de herederos de Juan Martin; se rematd en Pedro Cobeja,
que ofrecid 17 reales {(sélo por un aflo, al parecer), obligindose a «esca-
varla y muilirla y darle dos rejas». (Acta n.° 3).

Hay obligaciones con el Concejo para servir al mismo como vaquero,
porquero, guarda y barbero. El vaquero lo fue Pedro Cobeja (antes citado)
que se obligé a servir al Concejo cuidando «de los bueyes que estin en
este dicho lugar», los cuales guardard con las mismas condiciones acos-
tumbradas en anteriores casos: «con esas condigiones de los antepasados»
(acta n.” 18), También el que se obliga a servir de porquero lo hace «con-
forme a las obligaciones de los antepasados» {(acta n.” 29). Diego de Vargas
se comprometié a servir al Concejo como guarda, durante algunos meses
del afio 1542, «conforme a las condigiones de las obligaciones de los ante-
pasados ... por pregio y contfa de ginco fanegas e media de trigo bueno y
limpio» (acta n.° 43).

Por demds pormenorizada y completa es la obligacién para servir el
oficio de barbero en dicho pueblo Yunclillos. Un vecino de Recas, Pedro
Martin, se obliga a desempenarlo. Ha de venir desde ese pueblo un dia fijo
de la semana para afeitar a los vecinos que lo deseen, y en los casos y
siempre que «le llamaren para hazer alguna sangria o otra cosa de su
ofigio» (esto tltimo, al parecer, alusion a sacar muelas). El Concejo fija
sus derechos y emolumentos en cada caso, garantizdndole la cobranza de
sus servicios. (Acta 64).

B) Declaraciones, reclamaciones y denuncias

En las actas se reflejan numerosas notificaciones o denuncias que se
presentan al Alcalde por dafios inferidos en sus vifias y cultivos, por inva-
sién de reses en fincas particulares {actas 2, 56, 58-63).

Asi, en el otonio de 1543, siendo alcalde ordinario de Yunclillos el hon-
rado seiior Bartolomé Gareia, el Concejo recibié una serie de denuncias
contra el ganadero Bartolomé Sinchez, duefio de un hato de unas ciento
cuarenta Ovejas, porque este rebaio entraba «en las vifias de Guendas,
de la otra parte del rio de Guadarraman».

En otra ocasidén aprehenden «un hato de ganado ovejuno de Bartolomé
Sanchez el viejo y de Mateo Lopez, vezinos de este dicho lugar, que pue-
den ser el dicho hato trezientas ovejas y carneros», por idéntica causa.

Por sentencia de fecha 8 de marzo 1542, dada por el H. sefior Juan
Alonso, alcalde, se condend a Hernando Garcifa ¢l mozo a pagar «tres ces.
(;celemines? ;cahices?) de trigo, de un carril que le hizo en un trigo»
{acta 14).
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Muy curiosa y apta para conocer las creencias populares sobre la en-
fermedad de la rabia es el pedimiento que recibié el alcalde Juan Alonso
el 7 de marzo de 1542, al denunciarle de palabra «Alonso Bravo, guarda
del dicho término del dicho lugare, que el dia anterior «estando en casa
de Juan Sdnchez el viejo, liegé un perro blanco manchade y le mordié en
la pantorrilla, de lo cual dize que se teme que por no matar ef dicho perro
le puede seguir algtin dafo». Sigue una corta frase de oscuro sentido; pero
queda clarc que, en el sentir popular, se creia poder conjurar la enferme-
dad de la rabia (enfermedad que no se nombra, pero claramente aludida,
en mi opinién, pues la mordedura en si parece leve, dado que el dia si-
guiente, por su pie, va a denunciar el caso al alcalde) bastarfa matar el
perro. El animalito no se salvd, pues el guarda mordido «pide al dicho
sefior alcalde que mande al dicho Juan Sinchez que mate el dicho perro,
o que se le entreguen a él para que él haga lo que bien le estuviere». El
Alcalde, cerciorado de la veracidad de la denuncia, «Dixo que mandava
y mandé al dicho Juan Sdnchez que mate el dicho perro luego, so pena
de dos mill maravedis, o le entregue al dicho ‘Alonso Bravo» (acta 13). No
parece que la muerte del perro sea para evitar otro caso de mordedura,
sino como un atdvico y secreto acto de venganza, en la creencia de que
dicha muerte le evitard cualquier dario.

C) Ingresos concejiles

Del aprovechamiento de bienes comunales da idea el remate de la hier-
ba, que se hizo en octubre de 1543 (acta 57). El Alcalde y cinco vecinos,
constituidos en Concejo, «rematd toda la yerva de la dehesa de la otra
parte del rio de Guadarrama, segin y como el dicho Congejo lo acostum-
bré de vender en los afos pasados de 540 y 341 afios, lo qual rematé en
Alonso Sanchez Barguefio, vezino deste dicho lugar, por contia de siete
mil y cien maravedies».

Aunque no he hallado lg escritura correspondiente, parece que el Con-
cejo arrendaba aparte el aprovechamiento de la retama, de la cual se arran-
caria una parte para venderla a particulares.

D) Embargos y subastas para el pago de las alcabalas
y penas o multas concejiles

El mayor numero de actas anotadas por el escribano del Concejo (di-
recto antecedente del moderno cargo de Secretario municipal), se refiere
a los pregones dados y a los remates que en dichos pregones se anuncia-
ban. Se trataba de la subasta de bienes que habian sido objeto de embargo
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o de entrega voluntaria, con cuya subasta hacfan frente los vecinos mo-
rosos al pago de los impuestos de la alcabala, y también para abonar
multas y deudas a 1a hacienda concejil. El rigor en el ejercicio de la exac-
cidn de impuestos reales resalta en estos pregones con nitidez, Sabido es
que ya en el reinado de los Reyes Catdlicos se hizo mds inflexible la co-
branza de las derramas de la alcabala. Segin parece desprenderse de di-
chos pregones, algunos pecheros no disponian de dinero en metdlico para
pagar su contribucidn, y en tal caso el cojedor de esas cantidades, respal-
dado por la justicia, hacla embargo parcial en el domicilio del moroso y
tomaba alguna prenda, alguna res e incluso alguna finca, lo cual era des-
pués vendido en piblica subasta, anunciada en tres dias a voz de pre-
gonero.

Aparecen as{ bienes de varios vecinos de Yunclillos y de pueblos co-
lindantes que se pregonan en febrero y marzo de 1542: dos majuelos,
ambos «por servizio que deven a Su Magestat del afio pasado, a pedimien-
to del coxedor»; un pegujar™ «que es de aquel cabo del término», por la
misma causa; doce majuelos de vecinos de Cabafias, Nominchal y Olias,
presumiblemente localizados en el término de Yunclillos. En este ultimo
caso, se dieron los dos pregones postreros los dias 1 y 3 de marzo, y el
dia 6 se remataron todas las fincas {que suponemos pequefas, lo que indi-
caria la existencia de minifundios) en Alonso Diaz, vecino de Yunclillos,
que cubrid en la subasta «el pringipal y costas». El mismo dia, el alcalde
rematd otro majuelo en el mismo Alonso Diaz por 33 maravedies y las
costas.

En el mes de abril de 1542 se cobraron impuestos y penas de multas
impuestas por el Concejo a varios vecinos de Yunclillos por haber cor-
tado retama ven lo vedado» o metido ovejas en tierras comunales veda-
das. Por esta razén se subastaron: una capa, un sayo pardillo, una borrica,
un asno, una saya colorada, una capa enrubiada, a varios vecinos «por re-
tama que corté en lo vedado» o «por penas de unas ovejas de los veda-
dos... a pedimiento de los Rexidoress. A Mateo Ldpez, otra saya, «por
penas que debe al Congejo, de ovejas». El asno antes mencionado se re-
matd en Alonso Diaz el mozo en cuatro reales.

En el mes de septiembre de 1542 aparece otra serie de pregones para
la subasta de bienes con que pagar «el apadron (?) del alcabala, a pedi-
miento del coxedor», y en otros casos «a pedimiento del Mayordomo del
Congejo, por el alcabala de viento e vinon.

Por esta causa se pregonaron publicamente: un bancal, un manto,
una sartén; un buey y una vaca, de Juan Sdnchez el viejo (que era im-

10. Pegujar, como pegujal: ‘pequefia porcién de terreno ¢ de siembra’,
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portante ganadero local, lo cual hace sorprendente que no pagara en me-
tdlico); dos mantas, un azadén; una capa, de Mateo Lopez, «por dineros
gue deve del padrdn del alcavaian.

Todos estos embargos y subastas nos dan una penosa impresién sobre
la precariedad de la economia en este ambiente rural y labriego, preci-
samente en un momento de auge politico imperial, aunque, a la vez, de
crisis de la hacienda carolina; en unos afios de duro antagonismo con los
principes protestantes de Alemania (aun vive Martin Lutero), cuando el
propio Carlos V se encuentra en angustiosa falta de recursos. El triunfo
de Miihlberg estd por venir, aunque cercano (1547), para dar un respiro
a la politica europea del Emperador.

Otra consideracién podriamos hacer a la vista de la precaria condicién
{en algunos casos, auténtica pobreza} de los labradores sagrefios, tal como
lo reflejan las actas concejiles. La dureza de vida de los labradores, que
para pagar la alcabala han de entregar su capa o su asno, contrasta cruel-
mente con el enriquecimiento de los mercaderes toledanos, que en parte
viven de lo que les compra esta gente labradora y rural, No estard de mis
recordar aqui las explicaciones que del antisemitismo campesino expone
el profesor Eugenio Asensio, en su ponderada critica a las opiniones de
Américo Castro sobre este tema. Explica este indudable antisemitismo
como una reaccién de los labriegos de los siglos XV 'y XVI ante la derra-
ma de los pechos y alcabalas, de los que estdn exentos ios hidalgos. Pon-
dera E. Asensio la dureza de vida de «esos millones de hombres que se
levantan a una orden del sol y van a sus campos a proseguir la oscura y
silenciosa labor cotidiana» (en palabras de Unamuno, Obras completas,
I, pag. 16). «Tomemos por ejemplo el pleito de los padres de santa Te-
resa con el concejo de Ortigosa, cerca de Avila. Alegaban los Cepeda que
como hidalgos estaban exentos de pechos, y el concejo, basdndose en que
los conversos no gozaban de tal exencidn, reclamaba el pago de cien ma-
ravedis. La Chancilleria de Valladolid, en 1520, a pesar de las pruebas en
contra, fallé a favor de los Cepeda. El comentario de Castro se reduce a
que o hubo cohecho, o hubo guienes reaccionaron contra el atroz principio
inquisitoriql (La realidad, pdg. 539). No hay la menor consideracién para
los labriegos de Ortigosa, sobre cuyos lomos derrengados por sisas y tri-
butos cargarian los dineros que no pagaban los Cepeda» .

11. EucENIO ASENSIO: Lg Esparia imaginada de Américo Castro, Barcelona,
El Albir, 1976, pig. 67 ¥ ss.

Son muy reveladores ctres comentarios que siguen. Escribe E. Asensic: “El
labrador, viviendo en permanente situacién de inferioridad vy desamparo, acechado
por el hambre, se revuelve, no contra el sefior feudal o la Iglesia inasequible a sus
armas, sino contra el hidalgso que no pecha, el propietaric o duefio de censos que
vive en la ciudad, contra el hombre de la mohatra —es decir, el mercader, trapero,
lencero que le fia las mercadurias a pagar al agosto a precio de tasa, y le carga
precios excesivos — y les echa en rostro la tacha social de la que €l tiene seguridad
de estar exento: la de tener raga”.
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Hacemos una excepcién en el cardcter concejil de las escrituras que
nos ocupan para incluir un testamento, de los escasos gue se encuentran
entre estas actas; ello se explica por el corto vecindario del lugar y la
pobreza de la mayorfa de sus vecinos, eximidos asi de la necesidad de ex-
plicitar la distribucién de la herencia. El testamentc citado es un buen
indicador de la religiosidad de los vecinos de Yunclillos, bien atendidos
en lo espiritual, segin podemos deducir de la relacion a Felipe 11, de 1576,
donde aparece el cura del lugar con el titulo de doctor —lo es Pedro de
Barnuevo— y una pinglie dotacion, seiscientos ducados como minimo.
Ello le permite tener un coadjutor (seguramente pagado por él mismo),
dado que el doctor Barnuevo, aunque reside habitualmente en su curato,
se toma temporadas de descanso en su casa de Alcala de Henares, donde
parece que nacio.

Hay otros datos en esta relacidn que persuaden de la honda religiosi-
dad del pueblo: se guardan y hacen fiestas en los dias de santa Agueda
{5 de febrero), por voto, san Agustin, por la langosta, y por devocidn, a
san Antdén y san Sebastidn. Ademds, «los dias de ayuno y no comer carne,
fuera de los que la Iglesia manda se guarden, es, el uno, lunes de las leda-
nfas (sic) que se dicen antes del jueves de la Ascensidn, que no se come
carne; y por devocién muchas personas no comen carne la vispera de
santa Lucia y del sefior san Sebastian, y ayunan en tales dfas»

Funcionaba ya en 1342 un hospital para pobres, con dos camas, que
se sostiene de lo «que recogen pidiendo por el pueblo para él, el cual fundd
el Congejo del dicho lugar». Hay también, mucho antes de 1575, un depd-
sito de pan «para el reparo de los pobres» que siembran el trigo de dicho
posito; éste, en la década de los afios setenta constaba, segin la mencio-
nada relacion, de 400 fanegas de trigo cada afio, una cantidad notable .

El testamento de Catalina Herndndez, mujer de Alonso Garcia el
mozo, suscrito estando enferma el 1¢ de abril de 1542 (acta 16) nos mues-
tra la abundancia de sufragios que se decian por los difuntos, al menos
en las f{amilias pudientes: Catalina Herndndez dispuso se celebrase la
misa exequial cantada, ofrendada de pan y vino y cera; un novenario de
misas ofrendadas «como es uso y costumbre en el dicho lugar», mds un
treintenario revelado, las misas de Santo Amador y un treintenario flano,
todo ello «como es uso y costumbre en el dicho lugar». Y dispone que en
la misma iglesia parroguial de Sefior Sante Andrés «todo un afo lleven
un afial, que es un bodigo y una candela y un cuartillo de vino», Por dlti-
mo, «que me sea hecho mi cabo de aflo con tres misas y que den de co-
mer, y lo hagan como es uso y costumbre en el dicho lugars. Ademas,

12. Relaciones a Felipe 11, l.c.
13, Relaciones a Felipe I, l.c.
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manda a la iglesia parroquial mil maravedis, y al hospital «un ducado ¥
dos sdbanas de estopan.

Luego distribuye su ropa entre sus hermanas, sobrinas, parientes y
criada (a ésta le deja «una toca y dos varas de liengo y un corpichuelo
pardillo del pano que estd a hacer»). Deja el cuerpo de sus bienes, como
herederos universales, a sus hijos Alonso y Maria, a partes iguales.

Catalina Hernandez pertenecfa al grupo social de los labradores aco-
modados de Yunclillos, que no alcanzaba a reunir el tercio de los vecinos .

14. En este aspecto. tiene ain valor lo apuntado en las Relaciones, lc., para
el afio 1575, Tal vez llegasen a cuarenta las casas de labradores zuténomos; pero
s6lo diez de ellas eran labradores ricos.
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HEBRERCG ANOQ DE IU dxlij ANOS

1, Obligazion.—En Yunclilios a veynte y cuatro de hebrero de mill y quinientos
y cuarenta y dos afios este dicho dia Juan Gargia El mogo v, del dicho lugar se
obligé de dar a uwna viiia de la de Ju®, de Cabaiias v*, del dicho lugar ques en término
de Guendas gq. a por linderos de la una parte vifias de las monjas de Santa Clara
y por otra parte con vinas de Christina Diaz y de otra parte con vifias de los
herederos de Alonso Martin de Mazaraveda este afio de la fecha desta carta y el
venidero de cuarenta y tres afnos y cuarenta ¥ cuatro afios tres Rejas y otros tres
afios hasta el afio de cuarenta y siete afios cuatro Rejas y de ataquizallo y mollirlo
y escavarlo v podar y este todo por precio y contfa de todas cosas todos los
esquilmos que la dicha wvifia levare hasta el ano de mill ¥y quinientos y cuarenta
v siete afios y tengo de pagar de tributo de la dicha vifia diez mrs. y medio y mas
la vifiaduria y gque acabados los dichos seys afios que tenga de volver la dicha
vina a la dicha de Ju®. de Cabahas o a quien por ella lo oviere de aver de manera
guel postrero fruto que yo tengo de llevar de la dicha vifia a de ser el que se coxe
en el afio de mill ¥y quinientos y cuarenta y siete afios. Y para ello obligo mi persona
e bienes y doy poder a las Justicias y R°. las leyks e yo la dicha de Ju“. de
Cabafias me obligo por esta presente carta de no vos quitar la dicha vifia por mas
ni por menos de lo susodicho ni otro por mi so pena que cada y cuando que
alguna persona lo perturbare lo suso dicho yo misma por mi persona e bienes me
oblige de vos seguir el tal pleyto e poner vos en paz y en salvo en la dicha vifia
hasta que cunpla el dicho afio de IU dxlvii afios. Y hasta que cunpla el dicho
aRendamiento segun gue vos el Ju®, Garcia tenéys dicho y declarado y para las
amas ias dichas partes obligamos nuestras personas y bienes y damos poder a las
Justigias y Renun¢iamos las leyes y otorgamos las en forma. Testigos que fueron
presentes Alonso Pantoja y Francisco Alonso v Mateo Ledn vos. del dicho lugar
v yo Ju®. de V*, Castin escrivanc del Qv, del diche lugar, que presente fui a lo suso
dicho, y firmelo aqui de mi nombre. --Ju°, de V*, Castin.

2. Declaracion.—Declararon Ju®. Sdnchez el viejo y Mateo Ldpez del dafio
del trigo de Francisco Martin que tenia de dafio tres Reales lo qual declararon
en veynte ¥ seys de hebrero con Juramento.

3. Pregon—En Yunclillos veynte y seys dias de hebrero del afio de mill ¥
quinientos y cuarenta y dos afios,, se pregond piblicamente una vifia de Ju®., Martin
difunto con las condigiones que se ha obligado en quien Rematare a escavarla y
mullirla ¥ podarla y darle dos Rejas y pujola P°. Covexa en dezisiete Reales.
Testigos Jud, Elcon y Alonse Sanches Barguefio ¥ Antén Martin.

Diose tres pregones de la dicha vifia y Rematd en el dicho P°. Covexa. Testigos
los dichos.

4, Pregon—En Yunclillos xxvii de hebrero del dicho afio estando en avdiencia
publica el honRado sefior Ju®., Alonso alcalde en el dicho lugar se dio primero
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pregdn a un majuelo de Francisco de Villaluenga ¥ a otro majuelo de los herederos
de Ju®. Sanches de Pagayta y a otro de Francisco Vallejo y a otro de Mateo
Sanchez y a otro de Lucar Hernéndez y a otro de P°. Robledo y a otro de Pe, Martin
y @ otro de Alonso del Peral y a otro de Bartolomé Ses. y a otro de Diego del
Peral todos estos v%. de Cavafias ¥ a otra de Diego Gonsales v°. de ende,

3. Pregon—Este dho. dia se dio primero pregdn a un majuelo de Ju°. de
Sezura v°. de Nominchal y¥ a otro majuelo de P°, Diaz v a otro de Antén Herngn-
dez, v°s, de Olias.

6. Pregon.—Este dicho dia se dio primero pregdén a un majueio de Martin
de Truxillo ¥ a otro de Alonso Martin vs, de Recas ¥ a otro de Xpoval, de Battres
ve. de Chocas, todos por servizio que deven a Su Magestat del afio pasado a pedi-
miento del coxedor,

7. Pregon.—Este dicho dia se dio primero pregén al pegujar de Pe, Diaz
el mogo ques de aguel cabo del término por servicio que deve a su magestat,

8. Pregon—En Yunclillos ptimero de mar¢o del afie de W dxlii afios, se dio
segundo pregdn a todas las prendas suso dichas lo qual se hizo estando en audiencia
publica el honRado Ju®. Alonso alcalde, por el dicho servicio que se deve a su
Magestat del afio pasado.

9. Pregon~—En Yunclillos a tres dias de margo del ane suso dicho se dio
tercero pregdn a las vifias y heredades suso dichas estando en audiengia piiblica el
dicho alcalde. Testigo Ju®. Al° el mogo,

10, Remate.—En Yunclillos a seys dias de margo del afio suso dicho estando
en audiengia publica el hontrado sefior Juan Alonso alcalde en el dicho lugar
rematd un majuelo de Pedro Martin y un majuelo de Francisco de Villz luenga ¥
otro de los herederos de Juan Sdnchez de la Gayta y otro de Diego Gs. los quales
dichos majuelos remataron en Alonso Dfaz v°, deste dicho lugar el qual pujé cada
uno de los dichos majuelos por el pringipal v costas lo gual rematd por servicio
que deven a Su Magt. Testizos Bartolomé Sdnchez y Ju°. Sdnchez el wiejo v°.
dende,

11. Mandamiento.—Este dicho dia el dicho Sefior Alcalde mandsé a Ju°, Sdn-
chez el viejo que muese como es tutor y dé¢ descernida la tutela en él de una su
sobrina que se dize que tiene una tierra en la dehesa de! dicho lugar de agquel
cabo del Rio y que mosando como es tutor dixo el dicho seflor alcalde que le
mandard pagar la renta que deve este dicho Congejo de la dicha tierra y que no
mosando lo suso dicho le mandé que no are la dicha tierra so pena que le pondrad
en la cdrcel Real de Toledo a su costa y misidn, ¥ mire que pagard todos los dailos
y costas que sobre arar la dicha tierra se recrecieren: de lo qual fueron testigos
Bartolomé Martin y Alonso Diaz el mocgo vos. del dicho lugar,

12. Remate—Este dicho dia rematé un majuelo de Lucas Hernindez por

servigio que deve a su magestat, lo qual rematé en Alonso Diaz por treynta v tres
maravedis y las costas, de lo qual fueron testigos los suso dichos.
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13. Pedimiento.—En Yunclillos a siete de marco del afio susodicho, ante el
honrrado sefior Juan Alonso Alcalde y ante mi el escrivano del Concejo y los
testigos de yuso escritos, parescié Alonse Bravo, guarda del dicho término del
dicho lugar, ¥y dixo que en seis de margo del dicho afio, estando en casa de
Jue, Sdnchez el viejo, llegé un perro blanco manchado y le mordié en la pantorrilla,
de lo qual dize que se teme que por no matar el dicho perro le puede seguir algin
dafie otra cosa de o aca hagedero este mundo (?); por tanto dixo que pide al dicho
sefior alcalde que mande al dicho Ju®, Sdnchez que mate el dicho perro o que se le
entreguen a €l para que él haga lo que bien le estuviere; y sobre todo dixo que
pide al dicho sefio] Alcalde que haga Justicia sobre lo suso dicha. Y el dicho sefior
Alcalde visto lo suso dicho mands al diche Alonso Brave que muese la herida
v él la mosé y vista la dicha herida por el dicho sefior Alcalde, e vida ynformagidén
que ¢l dicho sefior Alcalde dixo que él sabe que el diche perro le mordié, dixo
gque mandava e manddé al dicho Ju®. Sdnchez que mate el dicho perro luego so
pena de dos mill mrs, o le entreguwen al dicho Alonso Bravo,

14. Sentencie.—En Yunclillos a ocho de mar¢o del afio suso dicho, estando
en audengia piiblica el honrrade sefior Ju?, Alonso, Alcalde en el dicho lugar,
Pedro Lépez v°. del dicho lugar puso por demanda a Hernando Garcia el mogo
que le deve tres cts. (cahices?) de trigo de un carril que le hizo en un trigo y estd
declarado por apregiadores el dafio del dicho carril ¥y el dicho Hernando Gargia
conocid aver hecho el dicho carril, dar el trigo del dicho P°. Lépez. Y el dicho
sefior alcalde, visto lo suso dicho, condené al dicho Hernando Garcia a que lo dé
e pague al dicho Pe. Lépez dentro de ix dias primeros siguientes. Y ansi lo pro-
nun¢ié Juzgando en estos dichos autos e por ellos, con mds las costas. Testigos
Jue. Garcia v Bartolomé Gargla Donoso—Son tres cs. de trigo.

15. Obligacion—En Yunclillos a onze mar¢o del afio suso dicho Alonso Martin
de Recas, v°. del dicho lugar, presentéd por su fiador a Cristoval de Mena para en
la ex®, {;execugién?) que hizo Gaspar de Santa Cruz alguazil de Toledo en los
bienes suyos, la qual hizo en un manto de velarte y quedié depositado en Jue. Alonso,
Alcalde, el qual dicho Cristéval de Mena se obligé de hazer cierto y sano v...

ABRIL ANO DE IU dxlij ANOS

16. Testamento.—En Yunclillos a diez de Abril del afio suso dicho de qui-
nientos y cuarenta y dos afios, hizo testamento Catalina Hernindez, muger de
Alonso Gargia el mogo, segin devida forma de derecho y se mandd enterrar si
Dios la llevase desta vida en la yglesia de Sefior Sante Andrés del dicho lugar
Yunclillos en una sepultura en el coro de la dicha yglesia para en que yo sea
enterrada,

— Yten mando a las mandas forzadas a cada una ¢inco blancas.

— Yten mando que si yo muriere de la enfermedad que tengo v no muriere
a ora de misa, que luego el dia siguiente me digan tres misas la una cantada vy la
otra rezada v el enterramiento se haga como es uso y costumbre en el dicho lugar
v las dichas misas ofrendadas de pan y vino y cera.



- Ytem mando que me digan mis nueve dias ofrendadas v como es uso ¥
costumbre en el dicho lugar.

— Yten mando que digan por mi dnima un treyntanaric Rebelado y lo hagan
como es use v costumbre en el dicho lugar.

— Yten mando que digan por mi dhima las misas de Santo Amador vy se haga
como es uso y costumbre en el dicho lugar,

— Yten mando que digan por mi dnima un treyntanario llano y se haga como
es uso v costumbre en el dicho lugar.

— Yten mando a la dicha yglesia mill maravedis.

— Yten mando al espital del dicho lugar un ducado y dos sibanas de estopa.

— Yten mando a Luysa mi sobrina hija de Alonse Diaz mi cufiade vo. de
Vargas dos mill maravedis v que no se los den hasta que se case,

— Yten mando a Maria hija de Francisce Conexo v°. de Vargas dos mill
maravedis y que no se los den hasta que se case y digo gue estos cuatro mill mrvs.
que aqui tenzo dichos que si las dichas Luysa o Maria o cual quier dellas murieren
antes que se casen buelvan a mi hazienda v los ayan de aver mis hijos v mis
herederos lixitimos.

— Yten mando a mi hermana la de Alonso Diaz una saya lecnada y que se la
den luego después que yo falecida,

— Yten mando una saya de pafio ber[de?] que yo tengo a i hermana la de
Francisco Conexo y que se la den luego después de yo falescida.

— Ytenr mande a ia de Antén Martin El Frayle v°, deste dicho lugar mi saya
la verede la demediada.

— Yten mando a la de Alonso Sdnchez E! Coxo una saya de frisa, v®. deste
dicho lugar.

— Yten mando a la de Ju. Gargia de Fuentes vo. deste dicho lugar una saya
pardilla demediada ¥ un sayuelo que yo traygo cada dia.

— Yten mando a la de Pedro de Alcdzar una camisa de las gue yo traygo
nueha,

— Yten mando que todo un afio lleven un afial que es un bodigo ¥ una candela
y un cuartillo de vino,

— Yteen mando que me sea hecho mi cabo de afio con tres misas ¥y que den
de comer y lo hagan como es uso y costumbre en el dicho lugar.

— Yten mando que al cavo de mis... digan, sin los nuebe dias, tres misas
¥ que lo hagan como es uso y costumbre.

— Yten mando a Maria Alonso v*, deste dicho lugar tres varas{?} de frisa
de que yo avia de hazer un savo.

— Yten mando que todos los ofigios y sacrificios que agui tengo dichos se
digan en la yvglesia suso dicha de Sefior Sante Andrés v que los diga el Cura ¥
sacristdn que al presente fuere en el dicho lugar.

— Yten mando a mi criada Francisca hija de Cadahalso una toca y dos varas
de lienco y un cotpichuelo pardillo del pafio questa a hazer.

— Yten dexo por mis Cabezaleros y secutores y testamentarios deste mi testa-
mento a Alonso Garcia el mogo mi marido ¥ Alonse Sdnchez barguefio mi cuniado,
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a los cuales y a cada uno dellos yn solidum doy todo mi poder cunplido libre v
ltenero seglin que vo le tengo para que entren en mi casa y tomen todos mrs.
bienes y los vendan y rematen en piblica almoneda o fuera della ¥ cunplan de
su ... todo lo contenido en este mi testamento y ans{ cunplido v pagado lo en $l
contenido, dexo y nonbro por mis heredeeros universales o para el remanante
¥ quinte de todos mis bienes [a] Alonse y a Maria mis hijes lixitimos para que los
ayvan y hereden por yguales partes, Y revoco v anulo v doy por ninguno otro
qualquier testamento que yo aya hecho por escritc o por palabra que guierc que
non valga salvo este que de presente hago y ordeno que guiero gue valga por mi
testamento ¢ por mi codicilo ¢ por mi ultima voluntad o como mejor aya lugar
de derecho. En testimonio de lo qual otorgué esta carta de testamentic ante el
escrivano del! Congejo del dicho lugar y los testigos de yuso escritos; gue fue
fecho y otorgado en el dicho lugar Yunclillos a diez dias del mes de abril de mill
¥ guinientos y cuarenta y dos afios, testigos que fueron presentes a lo que dicho
es llamados v rogados para lo suse dicho Francisco de Toledo ¥ Diego Martin y
Ju®. Mateo ¥ Alonso Martin de Vargas y Alonso Maroto criado del diche Francisco
de Toledo, todos vecinos del dicho lugar. Y el dicho Francisco de Toledo que de
ruego de la dicha Catalina Herndndez aquf lo firmé de su nombre por que ella no
sabia firmar, — Por testigo Fran®, de T" [rubricado).

MARCO ARO DE IU dxlii ANOS

17. Obligacion. En el lugar de Yunclillos término y jurisdigion de Toledo
en xii de margo del afio de mill y gquinientos y cuarenta v dos afios, Antdén de
Vallalldolid v°, de Villa luenga se obligd por esta carta de servir a jornai por dende
quel Concejo dicho le llamare hasta el dia que se acabare de hazer un pilén que
el dicho Congejo gquiere hazer, per ciento y diez maravedis cada un dia que €l
anduviere en el dicho pilar con las condiciones siguientes a recoxer el agua a una
fuente gue se dize la Fuente Vieja y de poner su astucia y saber tanto cuanto
&' alcanzare a saber sobre lo susodicho juntamente con su hijo el mayor. Y para
ellllo dio por su flador Alonso Chico el viejo ¥ a Ju¢. Alonso el viejo v a Mateo
Ldpez v°s. del dicho lugar, los cuales se obligaron juntamente con el dicho Valla-
dolid que cada y cuando que el dicho suso dicho no viniere a servir por lo suso
dicho, que ellos sean obligados a entregar por los dichos ciento y diez maravedis...
fueron presentes Frangisco de Toelede y Francisco de Fuensalida Rexideres y Bar-
tolomé Gargia y Ju®. Ledn y Miguel Pérez v Ju®. Sdnchez el viejo ¥ Mateo Lépez
v Jue. de Cedillo y Alonso Pantoja y Pedro Herndndez y Ju®, Gargia el viejo ¥
Pascual Lépez y Anton Martin de la Carretilla y Francisco Diaz, v tanbién se
obligaron los dichos Antén de Valladolid v sus fiadores en cada ¥y cuando que la
dicha obra no fuere buena ¥ fixa a vista de veedores. ..

18. Obligacion. — Sepan cuantos esta carta de obligacidon vieren como vyo
Pe, Covexa, v°, del lugar de Yunclillolls, como principal, vaguero, e yo Alonso
Diaz el mog¢o como su fiador, otorgamos y conogemos por esta presente de servir
de vaqueros al Congejo del dicho lugar, por dende la fecha desta carta hasta ocho
dias después de Serior San Mizuel que vernd del mes de setiembre del suso dicho,
con las condigicnes siguientes: gquel dicho Congejo le hagan giertos y sanos y
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pagados todos los bueyves questdn en este dicho lugar a siete reales el par de los
bueyes y dar dos reales luego de ... vy cinco reales para Santa Maria de agosto v con
esas condiciones de los antepasados y que si dafio huvieren los dichos hueyes que
ansi yo guardare que sea obligado a pagar el tal dafic y que si alziin buey faltare
de la vez o bueyes que seamos amos a dos o cada uno de nos los suso dichos de
hazer saber al duefio del dicho buey o bueyes y que si alzin buey se lisiare en qual
quier manera que sea obligado a dar relacién de quien le lisié con juramento y
de andar re isentemente con ellos y como las obligaziones pasadas para lo qual
ansi tener y guardar, yo el dicho P°. Covexa e su fiador, obligamos nuestras per-
sonas ¢ bienes y damos poder a las Justigias y renunciamos las leyes y otorgamos
en forma. Testigos Alonso Pantcja v Ju®, Sanches el viejo y Alonso Chico el mogo
y Alonso Garcia de Bargas.

19. Querella.—-En Yunclillos catorze de abril del aiic de mill ¥ guinientos y
cuarenta ¥ dos aflos, antel honrrade ju®, Sinchez el viejo, alcalde de lg Santa
Hermandad en el dicho lugar, el sefior Luys Hervas v°. de Navalmorcuende dio
quexa de Miguel Alonso de Magdn v de Alonso de la Torre v®s. de Recas, sobre
que le an cortado y echado a perder ciertos almendros y eredades que son en
término de Recas y sembrddole ¢iertas tierras que son en el dicho término sin
su licencia, y dixo que pide al dicho Alcalde que haga Justigia sobre lo suso diche.
Y el dicho sefior alcalde le pidié ynformacién de todo lo suso dicho, el qual
presentd a Alonso Pantoja por testige de todo lo suso dicho, de la qual Perro,
Juramento en forma devida declaro v jurd que lo que sabe cerca de lo suso dicho
a5 esto:

Te.—Alonso Pantoja t*. suso dicho dixe quel un dia les preguntd a los suso
dichos gue quién avie senbrado las dichas tierras v cortado los dichos almendros
y que delante del conocieron que ellos las tenian senbradas y que conogid el dicho
Alonso de la Torre que arrancéd de rayz en los almendros suso dichos un troncon
de almendro que ... co y se 'e llevo a su casa lo qual sacd con v...

20, En Yunclilos quinze de abril del afic suso dicho, el dicho sefior Luys
Hervis se deredimid de la querella suso dicha desta otra par ... que dio de Miguel
de Magdn y de Alonso de la Torre v's. de Recas, el qual degedimiento hizo segin
devida forma de derecho. Testigos Ju®. Alonso el viejo y Ju®. Gargia el viejo.

— Por la presente digo yo el dicho Miguel de Magdn e yo el dicho Alonso de
la Torre de pagar todos los dafios y costas que a Ju®. Ses. alcalde de la Hermandad
se le siguieren y recrecieren sobre no ynbrar la dicha querella que dic el dicho
sefior Luys Hervas de nosotros, para le qual obligamos nuestras personas e bienes
y damos poder a las Justigias y renunciamos las leyes, porque van sin verdad es
ansi verdad lo firmo yo el dicho Miguel de Magdn de mi nonbre fcho. ut supra.—
Miguel de Magdn [rubricado].

21, Pregon—En Yunclillos a dezisiete de abril del afio suso dicho estando
en audiengia publica el honrrado Ju®, Alonso, alcalde ordinario en el dicho lugar,
se dio tergero pregdn a una capa de Alonso Martin de Mazaraveda, a pedimiento
de los Rexidores.

— 73



22. Pregdn.— -Este dicho dia se dio primero pregén a un sayo pardillo de
Bartolomé Garcia por penas de unas ovejas de los vedados.

23. Pregon.—Este dicho dia se dio sezundo pregdén a una borrica de Jue. Sdn-
chez el Viejo ¥ a un asno de Alonso Martin de Recas por retama gue cortd en lo
vedado.

24. Pregon.- Este dicho dfa se dio hecho primera sefial Pedro Ldpez a Barto-
lomé Garcia Donoso, [este pregon, semiborrado].

25. Pregén.—En Yunclillos diez y nueve de abril del aho suso dicheo, estando
librando el dicho Sefior Alcalde se dio segundo pregdn a un sayo de Bartoloms
Gareia por lo suso dho,

26. Pregon—Este dicho dia se dio tercero pregdén a una borrica de Ju®, Sdn-
chez y a un asno de Alenso Martin su yerno.

27. Pregon—Este dicho dia paresgid Bartolomé Garcia al plazo de P.° Lépez
¥ no pares¢ié P°. Lopez.

28, - En Yunelillos siete de mayo del afio suso dicho fueron entregadas una
saya colorada ¥y una capa enrrubiada de Alonso Martin de Recas a [espacio en
Blanco] en que fue el dicho una sentencia por virtud de un mandamiento de Alonso
de Sosa, alcalde Ju®. de Trezefio.

29. [Ibligacion.— Sepan cuantos esta carta de obligazién vieren como yo Bar-
tolomé Martin, v'. del lugar de Yunclillos, otorZo ¥ conosco por esta presente
carta de servir al Congejo del dicho lugar de porquero, por dende la fecha desta
carta hasta el dia de San Lucas que vernd este presente afio de IU dxlii afios, con
condi¢ion que el dicho Congejo me a de dar un ¢elemin y umn cuartillo de trigo
por cada cochino y el cuartillo se[h]a de pagar luego y el ¢elemin por Santa Maria
de agosto que vernd del dicho afio, y que sea el dicho Congejo obligado a me dar
todos los cochinos que en el dicho lugar oviere que sean de ver para lo qual me
obligo conforme a las obligaciones de los antepasados y que si algin cochino
faltare de los gque en la vez hecharen que sea obligado dar cuenta dél o le pagar
para lo qual obligé su persona e bienes y dio poder a las Justigias y renuncid las
leves. De lo qual fueron testigos Alonso Pantoja y Alonso Pantoja El mogo su hijo.
Fecha en el dicho lugar a dezisiete dias de abril del afio de TU dxlii affios.

30, Demanda—En Yunclillos veynte y tres dias del mes de abril del afio suso
dicho estando en audiengia publica el honrrado Ju®. Alonso alcalde en el dicho
lugar, Pedro Ldpez v°. del dicho lugar puso por demanda a Bartolomé Garefa dos
reales que le deve de servi®. de un hijo suyo. Y el dicho Bartolomé Garcia conocid
dever los dichos dos reales v el dicho sefior alcalde vista su confesién le condend
a que lo dé y pague al dicho Pedro Loépez dentro de ix dias primeros siguientes
con mgds las costas y ans{ lo pronungié por su sentengia en estos escriptos e por
Testigos Ju®, Sdnchez el Viejo y Alonso Diaz el Mogo.
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31. Demanda.—lste dicho dia el dicho Bartolemé Garcia puso por demanda
al dicho Pedro Lépez un cordero que le matd su hijo y media fanega de trigo que
le deve el dicho P°, Lépez y el dicho P°. Lépez negd la dicha dermanda y el dicho
Alcalde rematé a prueva al dicho Bartolomé Garcia para que lo prueve dentro de
seys dias primeros siguientes. Testigos, los dichos.

32, Pregon.—FEste dicho dia se dio segundo pregdn a una saya de Mateo Lipez
por penas que deve al Congejo, de ovejas.

33. Remate.—Estte diche dia rematd un manteo de Alonso Martin de Ma-
zaraveda en Ju". Sdnchez el Viejo por tres reales por retama que cortd en lo
vedado e no alcanzdé el dicho manteo {a dicha pena y mandé el dicho alcalde que
le sacaren otro por ¢inco reales,

34, Remate.—Este dicho dia rematé un asno de Alonso Martin de Recas en
Alonso Diaz el Moco en cuatro reales por retama que cortd en lo vedado.

35. S.—Este dicho dia Ju®. Alonsce el mogo heché una sefial a Ju® de Cadahalso
el Mogo.

36. Pr.—Este dia se dio segundo pregon a un xubdn de Ju°, Sdnchez el Viejo
por ... de la dehesa,

37. P..—En Yaunclillos veynte vy seys de abril del afc suso dicho, estando en
audiencia publica el honrrado Ju®. Alonso alcalde suso dicho, se dio tergcero pregén
a un xubdén de Ju®. Sdnchez el viejo y se dio tercero pregdn a una saya de Mateo
Lépez, por penas de ovejas.

38. Demanda.—Este dicho dia Ju®. Alensc el mog¢o v°. del dicho lugar puso
por demanda a Ju®, de Cadahalso tres fanegas de alcargefia que quedd de le pagar
por Alonso Martin de Recas.

39, Sentengia.- Y el dicho Juan de Cadahalso conogié aver salido por sentencia
con juramento por cuantia de claro. El dicho Cadahalso que a dicho al dicho
Jue, Alonso que fuese por la dicha alcargefia a su casa. Y visto por el dicho Sefior
Alcalde lo que declaré el diche Ju°. de Cadahalso, condend al dicho Jue, de
Cadahalco las dé ¥ pague las dichas tres fanegas de alcargefia al dicho Ju?, Alonso
el mogo dentro de nueve dias primeros siguientes, con mdis las costas, Testigos
Jue, de Toledo y Alonso Sdnchez Barguefio.

43, —En Yunclillos xxx de abril del afio suso dicho ante Francisco de Fuen-
salida Rexidor en el dicho lugar parescié Alonso Lopez ¥y le pidiéd apregiadores de
una c¢evada y el diche Rexidor sefialé a Alonso Pantoja v Alonse Diaz el Mocgo
para que lo viesen y declarasen el dafio.

41, P.—FEn Yunciillos a cuatro de mayo del afio susce dicho estando en

audiengia publica el honrrado Jue. Alonso alcalde en el dicho lugar se dic primero
pregén a un xubdn colorado de Miguel Pérez y a un azaddn de Alonso Martin de

— 75



Vargas, por alcavala que deven del padrén de abril del dicho afio a pedimiento
del Coxedor del dicho padrén y a otro xubdn de Francisco de Cadahalso el moco
por el dicho padrén.

42, P —Este dichoe dia se dioc primero pregdn a una borrica prieta de
Ju°. Sdnchez el viejo por alcavila que debe de Lorente y taverna como fiador v
pringipal pagador.

43. Oblig',- -En el lugar de Yunclillos a diez y nueve de mayo de mill e
quinientos y cuarenta ¥ dos afios, Diego de Vargas otorgd y se obligd de servir
de guarda al dicho lugar, por ende la fecha de esta carta hasta el dfa de Sefor
San Migugel que vernd del afio de mill e quinientos y cuarenta y dos afios, por
precio e contia de ¢inco fanegas e media de trigo bueno e linpio de dar ¥ tomar,
y que le han de dar el congejo de! dicho lugar una fanega agora luego y lo otro
para Santa Maria de agosto o para Santiago de julio del dicho afo; ¥ se obligd
conforme a las condigiones de las cbligaziones de los antepasados, para lo qual
obligd su persona e bienes e dic poder a las Justicias y renuncié las leyes y otorgd
carta en forma. Testigos Jue., Gargia el Viejo ¥ Alonso Chico el Viejo y Alonso
Sdnchez el Coxo,

44, Rexistro de Ju?, de V», Castin escriv’. del Concejo del lugar de Yunclillos
del Ao de mill y quinientos y cuarenta v dos afios, el qual se comen¢d en primero
de set”. de! diche afio.

—En Yunclillos dia y mes y afo suso dicho, estando en audiengia publica el
honrrado Ju®. Alenso alcalde ordinario en el dicho [lugar] v librando pleytos que
ante €l venian:

45. P".—Se dio primero pregén a un vancal de Al°. Lopez Chico por el apadron.
del alcabala a pedimiento del coxedor.

46. P.—Este dia se dio primero pregén a un mante de Diego Martin por el
padrén del alcabala,

47. P‘.—Este dia se dio primero pregén a una sartén de Diego de Vargas
por el padrdn del alcabala.

48, Pr.—-Fste dia se dio tergero pregdén a un buey y una vaca de Ju®. Sdnchez
el Viejo, a pedimiento del mayordomo del Concejo per €l alcavala de viento e vino,

49, Sentencia—Este dicho dia paresgieron Alonse de Magin v Mateo Lopez
sobre el pleyto que tratan amos a dos, y visto lo alegado por amas las dichas
partes ¥ la vista que se dio sobre el trigo del dicho Alonso de Magdn y provanga,
condend el dicho Sefior Alcalde al dicho Mateo Lopez a que dé y pague al dicho
Alonso de Magdn media fanega de trizo dentro de nueve dfas primeros siguientes,
con mas las costas, ¥ ansi lo juzzdé en estos escriptos, e por ellos, en su sentencia

definitiva. Testigos Ju®. el mogo y Ju®. de Toledo.
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50. Apelacion—Y el dicho Mateo Lépez apeld de la dicha sentengia atite el
alcalde mayor de Toledo y fuele otorgada la su apelagién conforme a la Ley, Tes-
tigos, los dichos.

51. Pregon.—Este dia se dio tercero pregén a dos mantas de Batista Screnc
v°, de Cavafias,

52, Pregon.—Este dia se dio tergero pregén a un acadon de Alonso Martin
de Mazaraveda, por la retama.

53. Pregon.—Este dia se dio primero pregdn a una capa de Mateo Lopez por
los dineros que deve del padrén del alcavala; dio el portero tres blancas por cada
una de las dichas prendas.

54, —Este dicho dia declaré Diego de Vargas y Mateo Lopez apreciadores
que fueron de un trigo de Ju®. Alonso el mogo ¥ de un ¢enteno, en que declararon
del centeno media fanega y del un trigo un ¢elemin y del otro tres gelemines de
trigo.

535. Querella—El sefior Luys Hervds, v°. de Navalmorcuende, heredero en el
dicho lugar, dio querella de Barrera el Viejo el de Nominchal e de sus hijos en
que dixo quel suso dicho y sus hijos le an cortado ¥ destrtozado y hurtade muchos
almendros quel tenia en término de Recas. Diolo en querella e pidié Justicia,
Y Ju® Sanchez alcalde de la hermandad pidié ynformacién de lo suso dicho, y el
dicho sefior Luys Hervds se obligé a todas las costas y dafios que se recregieren
sobre lo suso dicho y sobre el dicho prendimiento cada ¥ cuando gue no provare
lo suso dicho, e pidi6 Justigia y jurd la dicha querella.

56, —En Yunclillos veynte y tres dias del mes de Setiembre del afic de
U dwvliil afios ante i el escrivano del Q°, y los testigos de yuso escritos pares-
gieron presemtes Alonse Martin de Mazaraveda y Ju®. Garcia el mogo v°s. deste
dicho lugar, y dixeron gque ellos an visto y vieron gierto dafio que estava hecho
en una de Pascual Lépez, v*. deste dicho lugar, la qual cevada estd cabe la guerta
de Guendas, lo qual fueron a wver por m®, de Bartolomé Gargia alcalde en este
dicho lugar; ¥ que el dafio que tiene en cuanto ellos alcanzan a saber es ¢inco
medias de ¢ebada, los quales juraron, en forma devida [de] derecho, que dieron
sta vista sin agravio al dicho Pascual Lépez ni a guien comié la dicha ¢evada a
sabiendas. Testigo, Frangisco Alonso v°. deste dicho lugar.

57. Remate de yerva.—En Yunclillos ocho dias de otubre de IU dxliii afos,
de consentimiento del honrrado Bartolomé Gargia alcalde, y Alonso Pantoja ¥y
Francisco Martin vy Alonso Chico el viejo v Ju®, Gargia el Viejo y Frangisco de
Toledo, v°s, deste dicho lugar como Q. ¥ en nombre del Q°,, rematé toda la yerva
de la dehesa de la otra parte del Ric de Guadarrama segin y como el diche Congejo
lo acostunbra de vender en los afios pasados de quinientos y cuarenta vy de quinien-
tos y cuarenta y un afios, io qual rematé en Alonso Sdnchez Barquefio v°. deste
dicho lugar, por contia de siete mill y clen mrs. Testigos: Ju®. de Toledo ¥
Jue. Alonso el viejo v°s, dende.— Not® el dicho remate al dicho Alonso Sdnchez
y dixo que le consiente,
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58. Notificacion de ovepas.—FEn Yunclillos xi dias del mes de otubre de
IU dxliil afios ante el honrrado sefior Bartolomé Garcgia alcalde en el dicho Fugar,
Alonso Martin de Vargas v, deste dicho lugar, notificé un hato de ovejas de
Bartolomé Sdnchez v°, deste dicho lugar, hasta en contia de ¢iento y quarenta
las quales dixo que asié en las vinas de Guendas de la otra parte del Rio de
Guadarrama; el qual dixo que pide que conforme a la Ordenanza nueva el dicho
sefior alcalde le condene en la pena que deve, y para esto presentd por testigos
a Frangisco Brave vo. deste dicho lugar, que las vide dentro juntamente con el
dicho Alonsc Martin el martes pasado por la mafnana, que se contaron nueve dias
deste dicho mes ¥ afio.

39. Notificacion.—En Yunclillos catorze dias del mes de otubre de TU dxliil
anos ante mi el escrivano del Q°, del dicho lugar y los testigos de yuso escritos
por causa que el honrrado Bartolomé Gargfa alcalde en el dicho lugar no pudo
ser avido para lo gue de yuso serd contenido, Alonso Martin de Vargas v°. deste
lugar dicho lugar notificé un hato de ganado ovejuno de Bartolomé Sinchez el viejo
y de Mateo Lépez v°s. deste dicho lugar, que pueden ser el dicho hato trezientas
ovejas y carneros, lo qual dixo que asid en las viflas de la otra parte del Rio de
Guadarrama en el término de Guendas el viernes pasade por la mafiana que se
contaron doze dias deste dicho mes ¥ afno suso dicho, y para esto dixo que pre-
sentava por testigos al pastor del dicho Mateo Ldpez vo, deste dicho lugar.

60. Nott,—En Yunclillos catorze dias del dicho mes y afio el dicho Alonso
Martin [de Vargas] notificé otro hato de ganado ovejunc que asié en las dichas
vifias de Alonso Chico el viejo v°, deste dicho lugar, el qual asié el viernes pasado
que se contaron doze dias del dicho mes y aiio, Testigos el dicho pastor del dicho
Mateo Lépez y Bartolomé Sdanchez vo. deste dicho lugar.

61. Not*n, de ovejas—En Yunclillos xix dias de otubre de IU dxliii afios
ante mi el escrivano del Qf. del dicho lugar, Alonso Martin de Vargas v°. deste
dicho lugar notificd un hato de ovejas que dixo que andavan en las vifias del
término de Guendas el jueves por la mafiana, las quales dixo que eran de Bartolomé
Garcia y de Ju®. Gargia el mogo, v°s. deste dicho lugar, ¥ que para esto presentaba
y daba por testigos a Frangisco de Cadahalso el mogo y a Pedro de Aledzar vos.
deste dicho lugar.

62. Notificagion de ovejas.—Este dicho dia mes y afo suso dicho el dicho
Alonso Martin de Vargas hotificd otro hato de ovejas de la de Jue. Usanos biuda
v*, deste lugar, que dixo que asié el dicho jueves por la maifiana en las dichas
vifias de Guendas y que para esto presentava y dava por testigos a Frangisco
Bravo v°. deste dicho lugar Yuncilillos.

63, T°—FEl dicho Jue. Sdnchez testigo presentado por Ju®. Mateo en el pleyto
que trata con P°. Lépez, hijo y eredero de Pascual Ldpez, sobre el dafio que estava
hecho en la cevada de cabe la guerta de Guendas, dixo que lo que sabe es que
después questuvo granada la dicha cevada vido como las imulas de Pascual Lépez
las vido dentro por tres vezes atadas a nudexa y otras muchas vezes sueltas y de
noche y de dfa v que par defla estava algunas vezes Bartolomé, criado del dicho
Pascual Lépez.
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NOVIEMBRE DE IU dxliii ANOS

64. Obligacion.—En Yunclillos a diez y oche dias del mes de nov®, de
IU dxliii afios estando ayuntado el honrrado Congejo de Yunclillos a canpana
taflida segin que lo han de uso y costunbre conviene a saber Bartolomé Garcia
alcalde y Frangisco Martin rexidor y Ju®. Alonso el Viejo y Alonso Chico el viejo
y Jue. Gargia el viejo y Alonso Sdnchez Barguefio y Alanso Lépez Chico y Mateo
Lépez y Francisco de Toledo y Alonso de Magdn y Miguel Pérez v Diego Martin
y Jue. Sénchez el viejo y Frangisco Alonso y Jue. de Cedillo v°s. del dicho lugar,
todos estos presentes ¥ en nombre de los ausentes como Cengejo y en nombre del
Congejo coxieron por barbero para el ofigio de la barberia a P°. Mart{n v°. de Recas,
para que sirva del dicho oficie a todos los vos, deste dicho lugar por de la fecha
deste contrato hasta un afio cunplido, con las condi¢iones v posturas siguientes:

— que sea obligado el dicho P, Martin de ocho a oche dias de venir a afeytar
a todos los vos. deste dicho pueblo a los que se quisieren afe[i]tar y que sea obligado
que cada vez que le llamaren para hazer alguna sangria [o] otra cosa de su oficio
algin dyente, que venga luego v que si fuere necesario alguna noche dormir en
este dicho lugar, que esté, y que después gue le zyan llamado una vez a que venga
a besitar un enfermo que se[a] obligado él sin que mds le llamen viendo que ay
negesidad a venir ¥ que ansi mismo a todos los v'. deste dicho lugar aya sus hijos
que estuvieren en su casa por casar sea obligado de los sangrar cuando fuere
negesario y de hazer todo lo otro que al oficio de la barveria se requiere y que
tod apersona que no fuere v°. gue es coimo mog¢os de soldada y no estuvieren
yegualados con el dicho barbero que le paguen si le llamaren vy a alguna sangria,
por cada sangria medio Real y de otras personas que sean, con que no sean v°s,
deste dicho lugar, y con estas condigiones y posturas suse dichas todos los suso
dichos se obligaron de le dar y pagar por cada vezino tres reales y por las mayores
bivdas Real y medio, pagado el dia de Sefior Santiago de Julio del afio venidero
de mill ¥ quinientos y cuarenta y cuatro afos, con que el dicho barverc sea obligado
a lo pedir y obiere de todos los v°s. de este pueblo egeto que el que no le pagare
aviéndoselo pedido el dicho barvero que los dichos alcalde y Rexidores deste dicho
Congejo se lo hagan pagar o se lo paguen o saguen prenda al que no quisiere pagar,
por manera que ¢! dicho barvero cobre lo que le viene de suso vedada todo en-
teramente,
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